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280895-2026 - Licitacion

Alemania — Redes — Lieferung von Hardware fur das neue Rathaus
OJ S 80/2026 24/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Schonefeld
Correo electrénico: vergabe@gemeinde-schoenefeld.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von Hardware fur das neue Rathaus
Descripcion: Die Gemeinde Schonefeld bezieht ab Mai schrittweise das neue Rathaus in der
MittelstralRe 3a. Das Gebaude umfasst insgesamt sechs Etagen und wird im Zuge mehrerer
Umzugsphasen vollstéandig in Betrieb genommen. Ziel dieser Ausschreibung ist die
Erweiterung der bestehenden Netzwerkstruktur sowie der Austausch veralteter
Netzwerkkomponenten, um einen zukunftssicheren, leistungsfahigen und sicheren IT-Betrieb
zu gewabhrleisten. DarUber hinaus umfasst die Ausschreibung die Bereitstellung und
Implementierung technischer Ausstattung fir zusatzliche Besprechungsraume, die Installation
eines Kamerasystems sowie die Beschaffung von Laptops fur die Mitarbeitenden. Die
Ausschreibung erfolgt in mehreren Losen.
Identificador del procedimiento: 5d630cd2-68b8-4d50-83d3-d3aaf0068511
Identificador interno: 2026_020
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32400000 Redes
Clasificacion adicional (cpv): 30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Hans-Grade-Allee 11
Localidad: Schoénefeld
Cddigo postal: 12529
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: weiterer Leistungsort: MittelstralRe 3 A 12529 Schonefeld Der
Leistungsort ist dem jeweiligen Los zu entnehmen.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHNYTPBWS39L# Besondere
Hinweise (keine abschlieRende Aufzahlung): Die Verwendung bestimmter Erzeugnisse oder
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Verfahren erfolgt auf der Grundlage von § 31 Abs. 6 VgV. Vergabeplattform ist der
Vergabemarktplatz Brandenburg. Auskiinfte werden ausschlielich auf in Textform
eingereichte Fragen Uber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform erteilt. Bitte
beachten Sie, dass fur die Kommunikation tber die 0. g. Online-Plattform eine Registrierung
erforderlich ist. Eine Registrierung stellt weiterhin sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere
Uber Anderungen in den Vergabeunterlagen und (iber Stellungnahmen zu eingehenden
Fragen unverzuglich informiert werden. Samtliche Informationen werden auf den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform hinterlegt und sind Teil der Vergabeunterlagen.
Diese sind bei der Erstellung der Angebote zu berucksichtigen. Fragen sollten bis spatestens
6 Kalendertage (Tag der Abgabe ausgenommen) vor Ablauf der Angebotsfrist Gber den
Kommunikationsbereich eingegangen sein. Bewerber/Bieter, welche sich bei diesem
Verfahren anonym registriert haben, weisen wir darauf hin, dass eine automatische
Benachrichtigung von Anderungen, sonstige Informationen oder Nachsendungen nicht
erfolgen. Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht der Informationsbeschaffung. Elektronisch
Ubermittelten Angebote mussen Uber die 0.g. Vergabeplattform eingereicht werden,
andernfalls wird das Angebot ausgeschlossen. Es wird darauf hingewiesen, dass Angebote,
welche Uber dem Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per E-Mail
eingereicht werden, nicht bertcksichtigt werden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
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Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Switch, CoreSwitch, Firewall, Zubehor
Descripcion: Lieferleistung
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32400000 Redes
Clasificacion adicional (cpv): 30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Hans-Grade-Allee 11
Localidad: Schonefeld
Caodigo postal: 12529
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: weiterer Leistungsort: MittelstralRe 3 A 12529 Schonefeld Der
Leistungsort ist dem jeweiligen Los zu enthehmen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 1 Mes

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fiir:other-sme# Die Verwendung
bestimmter Erzeugnisse oder Verfahren erfolgt auf der Grundlage von § 31 Abs. 6 VgV. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlieRlich auf der Vergabeplattform Vergabemarktplatz
Brandenburg zum Download kostenfrei und uneingeschrankt zur Verfigung gestellt. Auskinfte
werden ausschlielich auf in Textform eingereichte Fragen tGber den Kommunikationsbereich
der Vergabeplattform erteilt. Fir die Kommunikation tUber diese Vergabeplattform ist eine
Registrierung interessierter Unternehmen erforderlich. Eine Registrierung stellt weiterhin
sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere Uiber Anderungen in den Vergabeunterlagen und
Uber Stellungnahmen zu eingehenden Fragen informiert werden. Fragen sollten bis 6 Tage vor
Angebotsoffnung eingereicht werden. Eine Frage gilt als zugegangen, wenn sie Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform gestellt wurde. Der Auftraggeber behalt sich
vor, nicht rechtzeitig gestellte Bieterfragen unbeantwortet zu lassen. Bewerber/Bieter, welche
sich bei diesem Verfahren anonym registriert haben, werden darauf hingewiesen, dass eine
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automatische Benachrichtigung von Anderungen oder sonstigen Informationen nicht erfolgt.
Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht der Informationsbeschaffung. Es wird auflerdem
darauf hingewiesen, dass die Angebote, die nicht elektronisch tUber die Vergabeplattform
eingereicht werden, ausgeschlossen werden. Angebote, welche tber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform oder per E-Mail eingereicht werden, werden
ebenfalls ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: csx 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung (Russland-Bezug) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Entwurf_EVB_IT_Dienstleistung_Langfassung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: LV Los (jeweils 1-5) mit Bieter- und Preisangaben (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 235 - Verzeichnis Leistungen, Kapazitaten
anderer Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 236 - Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB - Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Registereintragung (Handelsregister
/Handwerksrolle/IHK/Gewerbeanmeldung) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis
einer Registereintragung

Criterio: Referencias sobre obras especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen entsprechend der Eigenerklarung zur
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Referenzen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 124 - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYHNYTPBWS539L/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYHNYTPBW539L

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYHNYTPBW539L
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Mangel gem. § 11 VOL/B Sicherheitsleistungen gem. §
18 VOL/B
Plazo de recepcion de ofertas: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 58 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der
elektronischen Vergabeplattform Vergabemarktplatz Brandenburg bereitgestellt. Die mit dem
Angebot einzureichenden Unterlagen sind vollstandig vorzulegen. Sie missen die geforderten
Angaben, Erklarungen und Nachweise enthalten. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen nachzufordern. Unterlagen, die auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind,
sind der Auftragsbekanntmachung bzw. dem Verzeichnis der im Vergabeverfahren
vorzulegenden Unterlagen zu enthehmen. Fehlende Unterlagen, welche die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, werden
nicht nachgefordert! Ein Fehlen dieser Unterlagen fiihrt zum Ausschluss vom
Vergabeverfahren!
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

280895-2026 Page 5/26


https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es gelten die Bedingungen des EVB-IT
Vertrags, die EVB IT DienstleistungsAGBs, die Leistungsbeschreibung, die LV Lose sowie die
Vertragsbedingungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine bestimmte Rechtsform muss von einer Bietergruppe angenommen werden, die
einen Auftrag erhalt, welche gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
benannt wird.

Estructura financiera: gemaf § 17 der Vergabe- und Vertragsordnung fur Leistungen, Teil B
(VOL/B)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs- oder sicherheitsspezifischer Auftrage
konnen offentliche Auftraggeber beschliel3en, bestimmte Informationen Uber die
Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung nicht mitzuteilen, soweit
die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen Interesse, insbesondere
Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte geschaftliche Interessen
von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen ihnen beeintrachtigen
koénnte. § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der Offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
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geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Schonefeld

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Schonefeld

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Boards mit TV Stander auf Rollen inkl. Aufbau vor Ort
Descripcion: Lieferleistung
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32400000 Redes
Clasificacion adicional (cpv): 30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Hans-Grade-Allee 11
Localidad: Schénefeld
Caddigo postal: 12529
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: weiterer Leistungsort: MittelstralRe 3 A 12529 Schonefeld Der
Leistungsort ist dem jeweiligen Los zu entnehmen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 1 Mes

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Verwendung
bestimmter Erzeugnisse oder Verfahren erfolgt auf der Grundlage von § 31 Abs. 6 VgV. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich auf der Vergabeplattform Vergabemarktplatz
Brandenburg zum Download kostenfrei und uneingeschrankt zur Verfiugung gestellt. Auskunfte
werden ausschlieRlich auf in Textform eingereichte Fragen Gber den Kommunikationsbereich
der Vergabeplattform erteilt. Fir die Kommunikation Uber diese Vergabeplattform ist eine
Registrierung interessierter Unternehmen erforderlich. Eine Registrierung stellt weiterhin
sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere liber Anderungen in den Vergabeunterlagen und
Uber Stellungnahmen zu eingehenden Fragen informiert werden. Fragen sollten bis 6 Tage vor
Angebotsoffnung eingereicht werden. Eine Frage gilt als zugegangen, wenn sie Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform gestellt wurde. Der Auftraggeber behalt sich
vor, nicht rechtzeitig gestellte Bieterfragen unbeantwortet zu lassen. Bewerber/Bieter, welche
sich bei diesem Verfahren anonym registriert haben, werden darauf hingewiesen, dass eine
automatische Benachrichtigung von Anderungen oder sonstigen Informationen nicht erfolgt.
Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht der Informationsbeschaffung. Es wird auflerdem
darauf hingewiesen, dass die Angebote, die nicht elektronisch tUber die Vergabeplattform
eingereicht werden, ausgeschlossen werden. Angebote, welche tber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform oder per E-Mail eingereicht werden, werden
ebenfalls ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: csx 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung (Russland-Bezug) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Entwurf_EVB_IT_Dienstleistung_Langfassung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: LV Los (jeweils 1-5) mit Bieter- und Preisangaben (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):
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Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 235 - Verzeichnis Leistungen, Kapazitaten
anderer Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 236 - Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB - Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Registereintragung (Handelsregister
/Handwerksrolle/IHK/Gewerbeanmeldung) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis
einer Registereintragung

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen entsprechend der Eigenerklarung zur
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Referenzen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 124 - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYHNYTPBWS539L/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYHNYTPBW539L

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYHNYTPBW539L
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Mangel gem. § 11 VOL/B Sicherheitsleistungen gem. §
18 VOL/B
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Plazo de recepcién de ofertas: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 58 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der
elektronischen Vergabeplattform Vergabemarktplatz Brandenburg bereitgestellt. Die mit dem
Angebot einzureichenden Unterlagen sind vollstandig vorzulegen. Sie mussen die geforderten
Angaben, Erklarungen und Nachweise enthalten. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen nachzufordern. Unterlagen, die auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind,
sind der Auftragsbekanntmachung bzw. dem Verzeichnis der im Vergabeverfahren
vorzulegenden Unterlagen zu entnehmen. Fehlende Unterlagen, welche die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, werden
nicht nachgefordert! Ein Fehlen dieser Unterlagen fuhrt zum Ausschluss vom
Vergabeverfahren!

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es gelten die Bedingungen des EVB-IT
Vertrags, die EVB IT DienstleistungsAGBs, die Leistungsbeschreibung, die LV Lose sowie die
Vertragsbedingungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine bestimmte Rechtsform muss von einer Bietergruppe angenommen werden, die
einen Auftrag erhalt, welche gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
benannt wird.

Estructura financiera: gemalf § 17 der Vergabe- und Vertragsordnung fur Leistungen, Teil B
(VOL/B)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
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versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs- oder sicherheitsspezifischer Auftrage
kénnen offentliche Auftraggeber beschliel3en, bestimmte Informationen Gber die
Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung nicht mitzuteilen, soweit
die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen Interesse, insbesondere
Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte geschaftliche Interessen
von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen ihnen beeintrachtigen
konnte. § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Schonefeld

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Schonefeld

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Cat. 6a Netzwerkkabel,Verkabelung
Descripcion: Lieferleistung
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
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Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32400000 Redes
Clasificacion adicional (cpv): 30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hans-Grade-Allee 11
Localidad: Schénefeld
Caddigo postal: 12529
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: weiterer Leistungsort: MittelstralRe 3 A 12529 Schonefeld Der
Leistungsort ist dem jeweiligen Los zu entnehmen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 1 Mes

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Verwendung
bestimmter Erzeugnisse oder Verfahren erfolgt auf der Grundlage von § 31 Abs. 6 VgV. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der Vergabeplattform Vergabemarktplatz
Brandenburg zum Download kostenfrei und uneingeschrankt zur Verfiugung gestellt. Auskunfte
werden ausschlieRlich auf in Textform eingereichte Fragen Gber den Kommunikationsbereich
der Vergabeplattform erteilt. Fir die Kommunikation Uber diese Vergabeplattform ist eine
Registrierung interessierter Unternehmen erforderlich. Eine Registrierung stellt weiterhin
sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere liber Anderungen in den Vergabeunterlagen und
Uber Stellungnahmen zu eingehenden Fragen informiert werden. Fragen sollten bis 6 Tage vor
Angebotsoffnung eingereicht werden. Eine Frage gilt als zugegangen, wenn sie Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform gestellt wurde. Der Auftraggeber behalt sich
vor, nicht rechtzeitig gestellte Bieterfragen unbeantwortet zu lassen. Bewerber/Bieter, welche
sich bei diesem Verfahren anonym registriert haben, werden darauf hingewiesen, dass eine
automatische Benachrichtigung von Anderungen oder sonstigen Informationen nicht erfolgt.
Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht der Informationsbeschaffung. Es wird auflerdem
darauf hingewiesen, dass die Angebote, die nicht elektronisch tUber die Vergabeplattform
eingereicht werden, ausgeschlossen werden. Angebote, welche Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform oder per E-Mail eingereicht werden, werden
ebenfalls ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: csx 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung (Russland-Bezug) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Entwurf_EVB_IT_Dienstleistung_Langfassung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: LV Los (jeweils 1-5) mit Bieter- und Preisangaben (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 235 - Verzeichnis Leistungen, Kapazitaten
anderer Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 236 - Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB - Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Registereintragung (Handelsregister
/Handwerksrolle/IHK/Gewerbeanmeldung) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis
einer Registereintragung

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen entsprechend der Eigenerklarung zur
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Referenzen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 124 - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYHNYTPBW539L/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYHNYTPBW539L

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYHNYTPBWS539L
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Mangel gem. § 11 VOL/B Sicherheitsleistungen gem. §
18 VOL/B
Plazo de recepcion de ofertas: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 58 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der
elektronischen Vergabeplattform Vergabemarktplatz Brandenburg bereitgestellt. Die mit dem
Angebot einzureichenden Unterlagen sind vollstandig vorzulegen. Sie mussen die geforderten
Angaben, Erklarungen und Nachweise enthalten. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen nachzufordern. Unterlagen, die auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind,
sind der Auftragsbekanntmachung bzw. dem Verzeichnis der im Vergabeverfahren
vorzulegenden Unterlagen zu entnehmen. Fehlende Unterlagen, welche die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, werden
nicht nachgefordert! Ein Fehlen dieser Unterlagen fuhrt zum Ausschluss vom
Vergabeverfahren!
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es gelten die Bedingungen des EVB-IT
Vertrags, die EVB IT DienstleistungsAGBs, die Leistungsbeschreibung, die LV Lose sowie die
Vertragsbedingungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine bestimmte Rechtsform muss von einer Bietergruppe angenommen werden, die
einen Auftrag erhalt, welche gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
benannt wird.
Estructura financiera: gemaf § 17 der Vergabe- und Vertragsordnung fur Leistungen, Teil B
(vOL/B)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs- oder sicherheitsspezifischer Auftrage
koénnen o6ffentliche Auftraggeber beschlief3en, bestimmte Informationen Gber die
Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung nicht mitzuteilen, soweit
die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen Interesse, insbesondere
Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte geschéaftliche Interessen
von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen ihnen beeintrachtigen
konnte. § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Schoénefeld

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Schonefeld

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Kameras
Descripcion: Lieferleistung
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32400000 Redes
Clasificacion adicional (cpv): 30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Hans-Grade-Allee 11
Localidad: Schonefeld
Caodigo postal: 12529
Subdivision del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: weiterer Leistungsort: Mittelstralle 3 A 12529 Schénefeld Der
Leistungsort ist dem jeweiligen Los zu enthehmen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 1 Mes

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Verwendung
bestimmter Erzeugnisse oder Verfahren erfolgt auf der Grundlage von § 31 Abs. 6 VgV. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der Vergabeplattform Vergabemarktplatz
Brandenburg zum Download kostenfrei und uneingeschrankt zur Verfugung gestellt. Auskinfte
werden ausschlie3lich auf in Textform eingereichte Fragen iber den Kommunikationsbereich
der Vergabeplattform erteilt. Fir die Kommunikation Uber diese Vergabeplattform ist eine
Registrierung interessierter Unternehmen erforderlich. Eine Registrierung stellt weiterhin
sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere Uiber Anderungen in den Vergabeunterlagen und
Uber Stellungnahmen zu eingehenden Fragen informiert werden. Fragen sollten bis 6 Tage vor
Angebotsoffnung eingereicht werden. Eine Frage gilt als zugegangen, wenn sie Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform gestellt wurde. Der Auftraggeber behalt sich
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vor, nicht rechtzeitig gestellte Bieterfragen unbeantwortet zu lassen. Bewerber/Bieter, welche
sich bei diesem Verfahren anonym registriert haben, werden darauf hingewiesen, dass eine
automatische Benachrichtigung von Anderungen oder sonstigen Informationen nicht erfolgt.
Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht der Informationsbeschaffung. Es wird auflerdem
darauf hingewiesen, dass die Angebote, die nicht elektronisch tUber die Vergabeplattform
eingereicht werden, ausgeschlossen werden. Angebote, welche tber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform oder per E-Mail eingereicht werden, werden
ebenfalls ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: csx 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung (Russland-Bezug) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Entwurf_EVB_IT_Dienstleistung_Langfassung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: LV Los (jeweils 1-5) mit Bieter- und Preisangaben (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 235 - Verzeichnis Leistungen, Kapazitaten
anderer Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 236 - Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB - Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Registereintragung (Handelsregister
/Handwerksrolle/IHK/Gewerbeanmeldung) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis
einer Registereintragung
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Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen entsprechend der Eigenerklarung zur
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Referenzen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 124 - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYHNYTPBWS539L/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYHNYTPBW539L

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYHNYTPBW539L
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Mangel gem. § 11 VOL/B Sicherheitsleistungen gem. §
18 VOL/B
Plazo de recepcion de ofertas: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 58 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der
elektronischen Vergabeplattform Vergabemarktplatz Brandenburg bereitgestellt. Die mit dem
Angebot einzureichenden Unterlagen sind vollstandig vorzulegen. Sie missen die geforderten
Angaben, Erklarungen und Nachweise enthalten. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen nachzufordern. Unterlagen, die auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind,
sind der Auftragsbekanntmachung bzw. dem Verzeichnis der im Vergabeverfahren
vorzulegenden Unterlagen zu enthehmen. Fehlende Unterlagen, welche die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, werden
nicht nachgefordert! Ein Fehlen dieser Unterlagen fiihrt zum Ausschluss vom
Vergabeverfahren!
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es gelten die Bedingungen des EVB-IT
Vertrags, die EVB IT DienstleistungsAGBs, die Leistungsbeschreibung, die LV Lose sowie die
Vertragsbedingungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine bestimmte Rechtsform muss von einer Bietergruppe angenommen werden, die
einen Auftrag erhalt, welche gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
benannt wird.

Estructura financiera: gemalf § 17 der Vergabe- und Vertragsordnung fur Leistungen, Teil B
(VOL/B)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs- oder sicherheitsspezifischer Auftrage
koénnen offentliche Auftraggeber beschliel3en, bestimmte Informationen Utber die
Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung nicht mitzuteilen, soweit
die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen Interesse, insbesondere
Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte geschaftliche Interessen
von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen ihnen beeintrachtigen
konnte. § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
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der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Schonefeld

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Schonefeld

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Laptops/Zubehor
Descripcion: Lieferleistung
Identificador interno: 5

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32400000 Redes
Clasificacion adicional (cpv): 30210000 Maquinas procesadoras de datos (hardware)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Hans-Grade-Allee 11
Localidad: Schénefeld
Caddigo postal: 12529
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: weiterer Leistungsort: MittelstralRe 3 A 12529 Schonefeld Der
Leistungsort ist dem jeweiligen Los zu entnehmen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 1 Mes

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
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La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Verwendung
bestimmter Erzeugnisse oder Verfahren erfolgt auf der Grundlage von § 31 Abs. 6 VgV. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich auf der Vergabeplattform Vergabemarktplatz
Brandenburg zum Download kostenfrei und uneingeschrankt zur Verfigung gestellt. Auskiinfte
werden ausschlie3lich auf in Textform eingereichte Fragen Uber den Kommunikationsbereich
der Vergabeplattform erteilt. Fir die Kommunikation tUber diese Vergabeplattform ist eine
Registrierung interessierter Unternehmen erforderlich. Eine Registrierung stellt weiterhin
sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere Uiber Anderungen in den Vergabeunterlagen und
Uber Stellungnahmen zu eingehenden Fragen informiert werden. Fragen sollten bis 6 Tage vor
Angebotsoffnung eingereicht werden. Eine Frage gilt als zugegangen, wenn sie Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform gestellt wurde. Der Auftraggeber behalt sich
vor, nicht rechtzeitig gestellte Bieterfragen unbeantwortet zu lassen. Bewerber/Bieter, welche
sich bei diesem Verfahren anonym registriert haben, werden darauf hingewiesen, dass eine
automatische Benachrichtigung von Anderungen oder sonstigen Informationen nicht erfolgt.
Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht der Informationsbeschaffung. Es wird auRerdem
darauf hingewiesen, dass die Angebote, die nicht elektronisch Gber die Vergabeplattform
eingereicht werden, ausgeschlossen werden. Angebote, welche tUber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform oder per E-Mail eingereicht werden, werden
ebenfalls ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: csx 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung (Russland-Bezug) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Entwurf EVB_IT_Dienstleistung_Langfassung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: LV Los (jeweils 1-5) mit Bieter- und Preisangaben (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):
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Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 235 - Verzeichnis Leistungen, Kapazitaten
anderer Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 236 - Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB - Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Registereintragung (Handelsregister
/Handwerksrolle/IHK/Gewerbeanmeldung) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis
einer Registereintragung

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen entsprechend der Eigenerklarung zur
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Referenzen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VHB FB 124 - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYHNYTPBW539L/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYHNYTPBWS539L

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYHNYTPBW539L
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

280895-2026 Page 22/26


https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXVHYHNYTPBW539L

Descripcion de la garantia financiera: Mangel gem. § 11 VOL/B Sicherheitsleistungen gem. §
18 VOL/B

Plazo de recepcién de ofertas: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 58 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich auf der
elektronischen Vergabeplattform Vergabemarktplatz Brandenburg bereitgestellt. Die mit dem
Angebot einzureichenden Unterlagen sind vollstandig vorzulegen. Sie mussen die geforderten
Angaben, Erklarungen und Nachweise enthalten. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen nachzufordern. Unterlagen, die auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind,
sind der Auftragsbekanntmachung bzw. dem Verzeichnis der im Vergabeverfahren
vorzulegenden Unterlagen zu entnehmen. Fehlende Unterlagen, welche die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, werden
nicht nachgefordert! Ein Fehlen dieser Unterlagen fuhrt zum Ausschluss vom
Vergabeverfahren!

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es gelten die Bedingungen des EVB-IT
Vertrags, die EVB IT DienstleistungsAGBs, die Leistungsbeschreibung, die LV Lose sowie die
Vertragsbedingungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine bestimmte Rechtsform muss von einer Bietergruppe angenommen werden, die
einen Auftrag erhalt, welche gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
benannt wird.

Estructura financiera: gemal § 17 der Vergabe- und Vertragsordnung fur Leistungen, Teil B
(VOL/B)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
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ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs- oder sicherheitsspezifischer Auftrage
kénnen offentliche Auftraggeber beschliel3en, bestimmte Informationen Gber die
Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung nicht mitzuteilen, soweit
die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen Interesse, insbesondere
Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte geschéftliche Interessen
von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen ihnen beeintrachtigen
konnte. § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber GUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Schonefeld

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Schonefeld

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Schonefeld
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Numero de registro: 12-121067961597719-10

Direccion postal: Hans-Grade-Allee 11

Localidad: Schonefeld

Caodigo postal: 12529

Subdivision del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@gemeinde-schoenefeld.de
Teléfono: 030536720980

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registro: t:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Correo electronico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719
Fax: +49 3318661652
Direccion de internet: https://mwae.brandenburg.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: ca9db9b9-f22a-4ecd-94d7-a478916ea79a - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/04/2026 14:09:31 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central
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Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 280895-2026

Numero de la edicion del DO S: 80/2026

Fecha de publicacion: 24/04/2026
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